Valtozo fényekhben

BARTOK ALAKJA ma ugy
él vilagszerte az emberek tu-
databan, mint a nemzetek fe-
letti, emberi szolidaritasnak, a
meg nem alkuvé politikai tisz-
fasdgnak, a kristalytiszta jel-
-Jemnek a peldaképe. Zenéjét
*az elementaris emberi élme-
nyek példatlanul sdritett meg-
nvilatkozasanak érzik, s tud-
jak. milven felszabadito erdt
i jelentettek "a  kelet-eurdpai
népzenék ennek a miivészet-
nek kialakitasaban.

Mindig igy volt ez vagy
a4 megértés csak nehezen és
~sokara torte al az értetlenseg
“ég f{élremagyardzas betonfa-
“lait? Most nem a tomegek ér-
tetlenségére gondolunk az aj
hangzasokkal szemben, sem a
magyar kozénség népdaltol
valo idegenkedésére, de még
csak nem is @ magyar, roman
és szlovak dilettansok tama-
dasaira Barték tudomanyos
megallapitdasai miatt. Ez mind
az eértetienek megnyilatkozasa
~a mindenkori ujjal szemben.
‘De az értdk, a muiveltek, az
Ui hivei, a nemzetkozi elit
“vajon mindig egyértelmden
allt-e Bartok mellé?

Tudnunk kell, hogy a nacio-
nalizmus vadja kezdettol fog-
va feje folott lebhegett. Petra-
nu tamadasara {rancia és né-
met zensészek helyveseltek: la-
tatlanban is elhitték, hogy egy
magyar zenész, ha népdallal
foglalkozik, csak irredenta-so-

viniszta lehet. Sztravinszkij
allitolagos kijelentése, hogy
Bartok nepdalkutatasa ,egy

‘nagy ember nagy tévedése",
meég aranyvlag envhe vad. De
sa hitleri idékben mar egyen-
l6ségjelet tettek a népdalku-
tatas és a ,vilkiseh” politika
kozé a modern zene teoretiku-
sai. S amikor mar kéztudoma-
s voit Bartokroél, utolsé évei-
-hek kinvilvanitott antifasiszia
magatartasiabal, mennyire
tarthatatlan ez a vad, akkor
is ‘'még visszatér Adorno ira-
saban. Ot meghdkkenti Bar-
t6k kijelentése, hogy népzeneé-
ben gvikerezOo miivészete nem
lehet tartésan atonalis. ,.Cso-
dalatos mondat"” — irta Ador-
no — _annal a Bartoknal, aki
~mint személyiség minden val-
‘kisch csabitdsnak tévedhetet-
leniil ellenallt, és szamtizetés-
“be, szegénységbe vonult, ami-
Ror a fasizmus Eurdpat veégig-
s~pusztitotta”. Vagyis a népi
“szellem és tonalis zene (1956~
“ban) még mindig egyenld a
_fasizmussal,

EZ AZ ALLASPONT csak
uz ezoterikus-individualista
magatartast ismeri el a fasiz-
mus ellentétének. Mert elhiszi
“a fasizmusnak, hogy valoban
»VOlkisch”, népi. Holott éppen
a nep megtagadasa, diktatura
va tomegek elnyomasara. Ami-
nek igazi ellentéte nem az
‘elszigetelt egvén maganya, ha-
nem az elnyomott tomegek
‘emberseége, :

Jellemzé  viszont, hogy: az
_Otvenes évek magyar mivel6-
sdéspolitikaja, amelynek han-
goztatott elve a kozosségi ze-
ne lett volna, azért zarta ki
“Bartokot a magyar zeneélet-
"hél, mert zenéje atonalis.

., Az elnyomott tomegek em-
berségét azonban, ugy latszik,
nehéz felismerni. Azért allit-
Jak sokan szembe a népi-nem-
zetit az altalanos emberivel.
Killonosen akkor, amikor ér-
tekek elismereéserdl vagy
“probléméak  vallaldsarol  van
sz0. Tlyenkor jo az ,altaldanos
emberi problémakra” hivat-
+~kozni, amelyek tavol vannak
-t8liink, hogy ne legyink kény-
telenek vallalni dket ott, ahol
“legkozelébb vannak hozzank.
Igy lehet az altalanos emberi
problémakra hivatkozva - min-
den emberi probléma elol el-
zarkozni.  Kivéve, ha valaki
Albert Schweitzerként el-
megy Afrikaba korhazat ala-
‘pitani négerek szaméra. Ezt
‘azonban kevesen teszik meg,

L. Bartok a  maga teriiletén
_megtette. Eldszor tovabbment
«magyaroktol szlovakokhoz és
romanokhoz, mert azok is ift
‘voltak Kkoriilétte. Azutan ' to-
“vabbment arabokhoz és térs-
'kOkhoz, akik mar tavolabb es-
‘tek téle. Utolsd éveiben, hala-
loz betegen a roman és ju-

goszlay népzene kiadasara fe-
szitette, meg maradek erejet,
Mindez ma mar kozismert
tényt. Mert Bartok alkoto zse-
ni volt, s a zseni elébb-utobb
kivivja maganak az elisme-
rést és a megismerést.

De ha nem lett volna zse-

ni? Ha ugyanilyen jellem
ugyanilyen torekveésekkel,
ugyanilyen tudomanyos tar-
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A csoddlatos mandarin
Engel Tevan Istvan rajza

gyilagossaggal csinalta volna
mindezt, kapott volna vajon
fololdozast? Hiszen meég a zse-
ni, Bartok is milyen nehezen
kapta meg! S most egy pilla-
natra ugorjunk at a maba: ha
kis emberek, mondjuk, tanc:
hazat csindlnak, s ott a ma-
gyar tancok mellett ugyan-
olyan élvezettel tancoljak a
roman eés delszlav kolot is, va-
jon nem kiséri 6ket helyen-
ként idegenkedés?

BARTOK KORTARSAI és
utodainak nagy része a szelso-
seges individualizmus kifejezé-
je akart és akar lenni. Kétség-
telen, hogy ez is a huszadik
szazad szellemébol kovetke-
zik; ez a szazad egyik hangja
Bartok és tarsai a kozossegi
maveészetet vallottak életiik
céljanak, s ugvanugy kélseg-
telen. hogy ez is a huszadik
szazad szellemébdl fakad: ez a
szazad masik hangja. Mindkét
magatartas tobbszor felbukkan
a miiveszetek tirténetében. A
népdal megtermeékenyité hata-
sat Walter Wiora, a kivaio
nyugatnémet zenetudds tobb
szerencsés torténeti pillanat-
ban Allapitja meg: a rene-
szansz nyugati polifon korus-
irodalmaban, németekné!
Haydntél Weberig, oroszoknal
Musszorgszkij, magyaroknal
Bartok koril. S ha ezeket a
~pillanatokat” megismételhe-
tetlennek tartja is, éppen olyan
jol latja, hogy ,Schonberg és
Alban Berg torténelmi pilla-
nata is rég elmult; feltartha-
tatlan az a folyamat, amelv-
ben egy stilus, amely a zené-
nek és az embernek egy gyot-
relmes peremhelyzetébdl kelet-
kezett, kihilt anyaggd valto-
zott, amivel zeneszerzo-noven-
dékek fagyos-szarazon foglal-
koznak®.  Mindenesetre  jol
latja a vilag népzenéinek
nagyvonali elemzese utdn,
hogy ,Bartok Mikrokosmosd-
nak zenei vilagképe megfelel
a zenetudomany mai vilagkeé.
pének”. Es a népdalbol meg-
ajult zene csucsai Kkozé so-
rolja a bécsi Kklasszikusok
szimfoniai mellett Barték he-
gediiversenyét, amit Boulez
még 3 hatvanas évek elején is
azok kozé sorolt, amit nem
tart remekmiinek.

Evekkel ezel6it kozolte a Le
Monde a legnagvobb périzsi
hanglemezkdlesonzo vallalat
jelentésének adatait: amelyex
szerint a nagy Klasszikus
mesterek, Beethoven, Mozart,
Bach utén a legnagyobb szam-
mal rogton Barték kovetkezik,
s csak nagy tavolsagban utana
kortarsai, Schiénberg, Webern,
Sztravinszkij. Ugy latszik, egy-
re szukebb korben hatnak a
félremagyarazasok. A kozin-
ség kezdi kihallani a k6zdsség
hangjat egy megalkuvas nél-
kiil 0jite  milvész merészen
egveni alkotasaibol,

Vargyas Lajos

Maoar Nemzet -
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Ezerotszaz dollaros
kiadatlan levél

Barati kéz juttatott el hoz-
zam fényképmasolatot egy
kézirat-katalogus egyetlen
lapjarol, Bartok Bela kiadat-
lan levelérol, Megkiildoje.
Szathmdry Lajos. A hires sza-
kacsmavesz és még hiresebb
bibliofil meg akarta venni az
1500 dollarra tartott kéziratot,
de mire. Chicagobol telefonon
folhivta a Newtonban (Masse-
chusettes) levé uzletet, mar el-
kelt, e i

Itt azonban a levél hason-
masa, ¢és alabb kovetkezik ma-
gyar forditasa, Elotte annyit
kell elmondanom. hogy cim-
zeitje az a Cecil Gray (1895—
1951) angol zenekritikus, aki-
nek Sackbut cimi angol fo-
Iydirata 1920. novemberi sza-
maban megjelent Bartok cik-
ke, s e cikk jelentette a ma-
gyar zenemuveésznek az euro-
pai zenevilagban valo folfedez-
tetését. . Ettél a tanulmanytol
szamithatjuk — irta Demény
Janos 1959-ben — a Bartok-
zenerdl szolo kulfoldi eszteti-
kai irodalom rohamos kibon-
takozasat.” Gray tanulmanya-
nak a nemet nvelvieriileten

Kedves Uram,

valo elterjedését a bécsi Mu-
sikbldtter des Anbruch cimi
szemlének 1921. marcius
25-ere, Bartok negyvenedik
szilletésnapjara megjelent kii-
lonszama tette lehetove, mert
németil kozolte Gray irasat,

Bartoknak eddig négy olyan
levelét ismeritik a Demény Ja-
nos szerkesztette levelezés~
gyujtemenyben (1976), amelyet
Gray-hez irt. Az 1921. majus
16-an kelt els6bdl az derdl ki,
hogy Gray keészilt Magyaror-
szagra, hogy megismerkedjek
Bartokkal es Kodallyal. Bar-
tok igérte, hogy varju az al-
lomason, s elvezeti Kodaly-
hoz. A lidtogatas elmaradha-
tott, helvette érkezhetett Gray
majus 19-1 levele, amelyet —
akar 1obbi levelét Bartokhoz
— nem ismerunk, de Bartok
valaszabdl most megtudjuk.
hogy benne cikiket kért a ma-
gvar zenetudostol folyédirata
szamara. Errdl sz6l az eddig
ismeretlen levél, amelynek
helye az idézett gyGjtemeény-
ben a 384 és 385. levelek ko-
van,

7zott

1921, junius. 29,

mdjus 19-i levelére valaszolva arra kérem, jeldlje meg on
cikkem megjelenésének idépontjdt, teljesen szabadon, folyo=
irata legfobb érdekeinek megfeleloen.,

Igaz, minél elobb szeretném ldatni cikkemet nyomtatésban,
de semmi nincs, ami sirgetne, sét az oktéberi megjelenés sza-
momra elényésebb, mint az ougusztusi. Ugpanis julius. 10-t6l
augusztus 10-ig kisebb utat teszek Romdnidban, és ha nem tés
vedek, oda lehetetlen, vagy legalabbis kockdzatos a ke!el.eéoﬁa-
tot elléﬁlden‘:e. Augusztus 10-to6l szeptember elejéig cimem a

kdvetkezd:

-

B. Bartok, Vésztd (Békés m.) Hongrie

Kertmeg p.

QOda telies biztonsaggal elkiildheti a levonatokat.

Fogadja, Uram, nagyrabecsilésem kifejezését

Bartok cikke, 1921, oktéber
15-én ugvancsak Gray-nak irt
levele szerint. meg is jelent a
Sackbut oktoberi —szamaban.
Ez eloszor 1920-ban Berlinben
latott napvilagot, magyarul
pedig A& pargszizene hatdsa nz
ujabb mizeneére cimmel csak
1931-ben.

Arra, hogy Bartok miert
francigul irt az angol kollé-
ganak, az 1921. december 28-
levelében maga a levelire ad
szel'ames és red iellemzo ma-
gyarazatot, amikor arra keéri

Barték Béia

Gray-t, valaszait ne franciaul,
hanem angolul irja neki: ,Iga-
zan nem szlikséges, hogy env-
nyi faradsagot vegven maga-
nak egy idegen nyelvvel: hi-
szen én igen jol értem az an-
golt, ha olvasom, Csak éppen
nem akarok Onnek angolul ir-
ni, mert anyanyelvének kifor-
gatasaval nem akarok szenve-
dést okozni. Ha ugvanazt te-
szem, amikor franciaul irok
ez — véleményem szerint -
kevesebb fajdalommal jar.”

Péter Laszlo

- BARTOK BELARA

Simony: Imre

BARTOK
zenéket hallasz

muzsikat
ember zokog
farkas Gvolt
vihar bog
vagy mégiscsak az ég
szakadt volna le
vagy csupan
egy pentatonra hajlamos
horgéssel — ahogy .,rendje van” —
megszakadt az a harmados
vagy utoljara meg
igy konganak a hangok
ha meghuzzak a legutolso harangot
mivel
most temetkezik az emberiseg

vagy talan
megis muzsikat hallanal
zeneket

azt diinnyogi az dvatos fagott
hogy jol vigyazz
mert meg akar ma éjjel
radverhetik az ablakot
s egy sotét jovendo hajnalat
rikoltja a vadaszkirt
— a kakastoll meg kozbekukorékol —
akit illet hogy mindenkinek jelentsék:
racsozzak mar e kis hazat
hol féfoglalkozasi ag
lesz immar a bortonviseltség
s hogy valahol egy artatlan razza racsat
hirdetik a jajongo6 braesak
s.a pribék ahogy kérme ala szur
velddig szisszen a hur
s a dob azt pergi s a duda azért nvog
hogy az udvaron felallt mar a négyszog

vagy mégiscsak

a vihar

egyv ordas

egy ember horogne '

-— egy viharvert-hajszolt-ordas-ember —
vagy egy Isten

egy elhagyatott Isten kdnyorogne
irgalomért elvadult hiveihez

vagy megis muzsikat hallanal

mintha egy fonak medvetanc
utemére

megesorrenne a lanc

tulso vegén maga a nép -—

valamint a halottashazbél

a sirkert felé szall a gyaszdal:
e hontalanna valt hazabél

egy férfi lépdel teljes gyaszban
— elmenoben meg visszanéz

s hazanyi sirra lat —

hol nemzet siillyed el

— vagy csak egy nemzedék? —

s végul

feleletiil meg reményiil

dallam kél a vonokon — széles:

hogy az ¢let

gyoirelmes és gyonyoruséges

és hogy talan

— mig éliink a halalon innen —
mégsem lehet elveszve minden:

dudol a hit

egy arva fuvolan
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